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Eintänzer — und wie ich es wurde
VON JOHNNY

Eintänzer ist ein Beruf, den die Frauen erfinden muß-
ten. Man ist längst wieder darauf gekommen, daß es mit
der vielzitierten Sachlichkeit nicht weit her ist.

Die Sehnsüchte haben sich trotz Technik und Wissen-
schaft im Grunde kaum verändert. Und die modernsten
Frauen träumen von einer Ritterlichkeit und Galanterie,
wie sie auch im besten Fall von ihren Ehe- und anderen
Männern nicht aufgebracht wird. Denn dazu gehört
Zeit, und welcher Mann hätte heute Zeit?

Da entstand für unbefriedigte Weiblichkeit etwas
Neues: der Mann, den man stundenweise mieten kann.
Der glänzend aussehende, gutgewachsene Mann, der
schwermütige Augen hat, göttlich tanzt und vielsagend
schweigt. Außerdem bleibt er völlig anonym. Man darf
ruhig annehmen, daß er ein vertriebener russischer Fürst
ist oder, wie in meinem Fall, tagsüber Kellner im feu-
dalsten Hotel. Man kann ihn jederzeit auffordern: er
verbeugt sich mit unendlicher Grazie, und während des
Tanzes findet er bestimmt Gelegenheit, in kurzen, in-
haltsschweren Worten zu flüstern: er hätte kaum jemals
so eine ideale Partnerin gehabt. Kurzum: der Eintänzer
wurde erfunden, die unbefriedigte Frau kauft sich eine
Stunde Traumerfüllung.

Wie ich es zum Eintänzer brachte, beruhte eigentlich
auf einem Irrtum. Ich war Kellner im feudalsten Hotel
von London, und wie alle Schweizer Kellner in England
ging ich jeden Abend aus, das heißt irgendwohin, wo
etwas los war. So stand ich eines Abends vor dem Dan-
cing «Locarno». Der Name schon erinnerte mich an den
Ort Locarno in der Heimat, und wenn man in der Neun-
millionenstadt London einen bekannten Namen findet,
interessiert man sich eben dafür, und so ging es auch mir.

Das «Locarno» ist ein großes modernes Dancing.
Dort fand ich die männlichen und weiblichen Eintänzer,

die später meine Kollegen werden sollten. Bei meinem
ersten Besuch hatte ich allerdings noch keine Ahnung
davon. Trotzdem ich ein guter Tänzer war, mußte ich
konstatieren, daß man in England wieder anders tanzt
als bei uns oder in Paris oder Wien. Ich löste also vor-
erst einige Tickets, um es mit einer Eintänzerin zu ver-
suchen und mir die Art der englischen Tänze auf diese
Weise beizubringen. So war ich sicher, bald auch die
etwas extreme Tanzerei zu beherrschen. Jeder Tanz mit
einem Eintänzer oder einer Eintänzerin kostete 6 Pence.
Indem man der Auserwählten das gelöste Ticket in die
Hand drückte, forderte man sie lächelnd auf.

Das Orchester spielte einen seufzenden Tango, und
meine Tänzerin führte so wunderbar, daß ich angenehm
überrascht war. Wie es so geht und ich darauf aus war,
meine englischen Sprachkenntnisse zu erweitern, lud ich
sie zu einem «Drink» ein. Ich amüsierte mich köstlich,
und das «Locarno» gefiel mir immer besser. Es kam
auch, wie es kommen mußte, schließlich war ich Abend
für Abend dort und kannte bald sämtliche Eintänzerin-
nen und Eintänzer beim Namen, und mich nannte man
einfach den «Swissboy». Längst zahlte ich nicht mehr
fürs Tanzen, ich wartete, bis eine meiner neuen Freundin-
nen nicht aufgeboten wurde, und dann tanzte ich eben

mit ihr.
Eines Abends nun, ich saß bei den Eintänzern, kam

eine große schlanke Dame zu mir, drückte mir ein Ticket
in die Hand und bot mich auf. Ich glaube, ein wenig
geistreiches Gesicht gemacht zu haben, doch erfaßte ich
blitzschnell die Situation, stand auf und führte die Dame
aufs Parkett.

Was war geschehen? Sie hatte mich verwechselt und
mich für einen Eintänzer gehalten. Trotzdem ich nicht

wie meine Kollegen im Frack, sondern nach der berühm-
ten englischen Mode im dunklen Anzug, gestreifter Hose
und Lackschuhen gekleidet war, hatte mich die Dame
für einen Eintänzer gehalten. Ich glaube, für diesen mei-
nen neuen Beruf alle Ehre eingelegt zu haben. Nach
einem wirbelnden Rumba im schärfsten Tempo hätte ich
wohl Gelegenheit gehabt, den Irrtum aufzuklären; doch
meine neue Rolle gefiel mir so gut, daß ich es unterließ.
Zu meinen nun wirklichen Kollegen zurückgekehrt,
wurde ich natürlich mit stürmischem «Hallo» empfan-
gen. Ich gab eine Runde Whisky zum besten, denn die-
ser Erfolg mußte gefeiert werden.

Man war nun allgemein der Ansicht, ich gehöre zu
den Eintänzern, und ich wurde fortwährend aufgeboten.
•Am Schlüsse des Abends konnte ich meinen Kollegen
sage und schreibe vierundzwanzig «Tickets» für bewil-
ligte Tänze verteilen. Die Beschenkten erhielten darauf
ein Spezialhonorar.

Allerdings war dies auch der Direktion aufgefallen,
und als ich am nächsten Abend wieder erschien, bat man
höflich um eine Unterredung mit mir. Ich weiß heute
noch nicht, wie alles so schnell ging, denn als ich aus dem
Bureau des Direktors trat, war ich als Eintänzer en-
gagiert. Ein wahres Doppelleben begann nun, tagsüber
war ich befrackter Kellner im Hotel und abends — Ka-
valier bis zum Fuß — befrackter Eintänzer. «The Swiss-
boy» war bald ein Begriff fürs «Locarno», der Erfolg
blieb nicht aus, und sogar noch Privattanzstunden hätte
ich geben sollen.

Doch leider geht alle Herrlichkeit einmal zu Ende, und
eines schönen Tages war auch meine Arbeitsbewilligung
in England abgelaufen, ein Vertrag rief mich zurück,,
und das war das Ende meiner Karriere als Eintänzer.
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